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' QUINCAILLERIE COSTA EIGALI, LE 6/2/69
B.P.43
KIGALI

QUARTITE DENOMINATION PRIX PRIX 1
UNI E.!L.f. RE GLO B ‘r‘L

44 Scies & métaux 250 s0it 11.000
Rabots bois 48 mm 400 38.400

96 Teriailles menuisier 130 12.480
96 Yarteaux 90 8.640
96 Ciseaux bois 16mm 112 10.752
96 HCiseaux bois 12mm 99 9. 120
96 Ciseaux bois 6bom 61 5.856

Bedanes 13am 178 17.088
96 F Bedanes 6bupm 114 10.944
80 Serre joints 2m 850 68.000
80 % Serre joints 1m 490 39.200

+ s Seie 70 em 250 24.000
40 Fausse equerre 215 20,600
i/
0at Double metre bois 80 15.200
&

Rabot stanley n° 5 1500 15.C00
¥ Rabots fer n° 3 690 664240
dimes triangulai 10 ™ g
96 ‘Alimes triangulairesiO™s3 15.648 ‘

96 $;dmes triangulires8" 119 15.424
36 ';imes triangulaires6” 101 9.686
96 Limes 10" 121 11.616 ‘
36 Bquerre & 180 17.280 |
% Equerre 250mm 140 13.440
16 Saghettes @ SQQ ﬁ‘ &.800
16 Varloppes €50 49,400
06 f'ers pour varloppes 266 254536
552.544
RL e exceptionnelle de 10% - 55.254
RodiBons s QUATRE CENE—NONANIEL SPOTNUILLE TEUX 497,290 \
CENT I?QX‘IAS’?Z’ FRARCS. N &\9




{ . - QUINCAILLERIE COSTA KIGALI, LE 6/2/69
‘.\ B . P . 4 3
KIGALI
QUANTITE DENOMINATION PRIX PRIX

‘ UNITAIRE GLOBAL

44 Scies & métaux 250 soit 11.000
96 Rabots bois 48 mm 400 38.400
96 Tenailles menuisier 130 12.480
96 Marteaux 90 8.640
96 Ciseaux bois 16mm 112 10.752
96 Ciseaux bois 12mm 95 9.120
96 Ciseaux bois 6mm 61 5.856
T 96 Bedanes 12mm 178 17.088
‘ 96 Bedanes 6mm 114 10.944
| . 80 Serre joints 2m 850 68.000
80 Serre joints 1m 490 39.200
96 Scie 70 em 250 24.000
40 Fausse eguerre 515 20,600
240 Double metre bois 80 19.200
10 Rabot stanley n° 5 1500 15.000
96 Rabots fer n° 3 690 66.240
24 Masse 5 kg 716 17. 184
36 Limes triangulaires1O™63 15.648
96 Limes triangulaires8" 119 15.424
96 Limes triangulaires6" 101 9.696
96 Limes 10" 121 11616
96 Equerre & 180 17.280
k- 96 Equerre 250mm 340 13.440
96 Machettes 560 3 14.800 ‘
76 Varloppes 650 49,400
96 Fers pour varloppes 266 25.536
\\ 552.544
Ristourne exceptionnelle de 10% - 55.254
Noudisons:QUATRE . gggAETﬁ/ig;T MILLE DEUX 497.290
CENT NONANGE FRANCS.

« —8é COSTA
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MINISTERE DE LA FAMILLE ET DU
DEVELOPPEMENT COMMUNAUTAIRE

Réf. ne :
Annexe :
0bjet

Xigali, le..8 aofit 1969.~-

Ne 221/05/1758/69 .~

TRANSMIS pour information & ¢
-Son Excellence lMonsieur le Président

de la Républque Rwandaise & KIGALI .=

=~Monsieur 1l'Ambassadeur de la République
Rwandaise & BRUXELLES.-

Monsieur le Gouverneur,

J'ai l'honneur de vous fournir en

annexe un état justificatif des dépenses faites
avec le subside de 250.000 F.B. accordé par votre
FProvince conformément & votre demande.

En effet, ce subside nous a aidé a

ouvrir trois ateliers d'ert, & savoir BUTARE, NTENDEZI
et NYAMASHEKE que nous avons équipés en outils de
travail comme cela apparait au document annexé & la

présente.

Veuillez agréer, Monsieur le Gouverneur,

l'assurance de ma considération trés distinguée,

Chevalier P,Van Outryve

d'Ydewalle, Gouverneur de la
andre Occidentale

& Bruges

BELGIQUE.

S/couvert avec copie pour
& lMonsieur le Ministre de
Internationale & KIGALI .-

information
la Coopération

LE MINISTRE DE LA FAMILLE ET DU
DEVELOPPEMENT COMMUNAUTAIRE,
Au ,KAMOSO,=




REPUBLIQUE RWANDAISE Kigali, 1e"""'ﬂ""ﬁaﬁ"ﬁm"i'ﬁﬁ'§':;

¥ 221/65/1758/69 .=

MINISTERE DE LA FAMILLE ET DU Tmmm m ti“ ‘ m‘
DEVELCPPEMENT COMMUNAUTAIRE -5“ W , iﬂ“ﬂ‘ 1. 'MMt
de la Républgie Rwandsise & KI ALl.=

«fiongieur l'Ambassadeur de la Républiqu
Bvandaise & BRUX:LIES.=

Réf. ne :

& Kigali, le 8 aoft 1969.
Annexe : LE MINISTRE DE LA FAMILLE ET DU
Objet : DEVELOPPEMENT COMMUNAUTAIRE,

AU.KAMOSO.-
lonsieur le (ouvernsur,
. J'ai 1l'honneuwr de vous fournir en

annoxe un étet justificatif des dépences faites
svee le subside de 250,000 F.B, accordé par votre
Frovince conformément & votre demantie.

En effet, ¢o subside nous a aidé &
cuvrir troie ateliers d'ert, A sevolr BUTAEE, NTENDEZI
et NYAVASHEKE que nous svoms équipée en outils de
traveil comme cele sprerait au document annexé & le
précentea.

Veuilles agréer, onsiewr le Gouvermeur,
1'as urence de us considération tréds distinguée,

L 4INIGTRE DE LA FANILLE ET DU

Shovaifsn Zolon ORtuyve DEVELOPI EMENT COM UNAUTAIRE,

lendre Ocoidentele
& Bruges ;

8/couvert aveec copie pour informstion
& 'onsicur le !linistre de la Coopdéretion
Internetionsle & XiliLi.-




i y 8 aoflit 1969.-
REPUBLIQUE RWANDAISE Kikali, Mo e

i 221/05/1758/69 o=

TRANSMIS pour information & 8
=3on Excellence 'onsicur le Président

MINISTERE DE LA FAMILLE ET DU de la Républque Rwendaise & KICALI.=

DEVELOPPEMENT COMMUNAUTAIRE

«lonsieur 1l'Ambassadeur de la Républiq

Rwandaise & BIUX U LIES .=
: Kigali, le 8 aofit 1969.
Réf. ne : LE MINISTRE DE LA FAMILLE ET DU
Annexe : DEVELOPPEMENT COMMUNAUTAIRE,
Objet Au.,KAMOSO,.=
lonsieur le CGouverneur,
. J'ai 1l'honneur de vous fournir en |

annexe un état justificatif des dépenses feaites
aveec le sunbside de 250,000 F.B, accordé per votre
Province conformément & votre demande.

En effet, ce subeside nous a aidé a
ouvrir trois ateliers d'ert, & savoir BUTARE, NTENDEZI
et NYAVASHEKE que nous svons équipés en outils de
treveil comme cele spparaft su document annexé A la
préasente,

Veuillez agréer, 'onsieur le Gouvermneur
1l'assurence de ma considération trés distinguée,

LE MINISTRE DE 1A FAMILLE ET DU

Chevalier P.Van Outryve DEVBLOPIEMENT COMUUNAUTAIRE,

d'Ydewalle, Gouverneur de la Au KAMOSO 4=
.Flmdro Cecidentale Sé

& Bruges

BELGIQUE.

8/couvert avee copie pour information
& lonsieur le /inistre de la Coopération
Internationale & KIGALI.~




REPUBLIQUE RWANDAISE Xigali, le... R BGRE 1INZ»
‘ yo 221/05/1758/69 .=

TRANSMIS pour informetion & 3
-Jon Excellence !ongsicur le Président

MIRDNERE DE kA FANILLS BT DU de la Républqiie Rwandsise & KIGALI .-
DEVELOPPEMENT COMMUNAUTAIRE

=Monsieur 1'Embassadeur de la Républigue
Rwandeise & BRUXULLES.-

Kigali, le 8 aolt 1969.

e i LE MINISTRE DE LA FAMILLE ET DU
DEVELOPPEMENT COMMUNAUTAIRE,

S Au. KAMOSO,=

0b jet

Monsieur le CGouverneur,

J'ai l'honneur de vous fournir en
annexe un étet Jjustificatif des dépenses faites
avec le subside de 250,000 F.B, sccordé per votre
Province conformément & votre demande.

En effet, ce subside nous a aidé &
ouvrir trois ateliers d'art, & savoir BUTARE, NTENDREZI
et NYAVASHEKE que mous avons égquipée en outils de
treveil comme cela apparatt sau document annexé & la
présente,

Veuillez agréer, lonsieur le Gouverneur,
l'ascurance de ma considération tréds distinguée,

LE MINISTRE DE LA FAMILLE ET DU
DEVELOPFEMENT COMMUNAUTAIRE,
Au.KAI"lOSO.-

h

hevalier F.Van Outryve
*Ydewalle, Gouverneur de la
Flandre Occidentale
& Bruges
BELGIQUE.

8/couvert aveec copie pour informetion
& lonsieur le Ministre de la Coopération
Internationale & KIGALIL.=-




& softit 1560,

291 /05/1758/69 .=

’Et{we;;it dibormetton & 8 ¢
=-on Enm “ensiour le Président
de ia Fépubleve Rwandsise & m.-

: «ionsieur 1l'izbassedeur de 1.: Mﬂ
Rwandaice & m

|
lomsieuwr le Gouverneur, '

. J'ai 1'honneur da vows fournir en
pnrexe wm &tet Justificatif des dépences folites ‘
uvee ls eubeide de 250,000 ¥ B, accordé per nm
ryrovince conformément 2 voire demande,

\
: Bn.ftct,usubsidom.nui“
cuvrir treis stelisrc d'art, & savoir BUTARE, H!‘ENM
@t NYAMASHMEKE que nous svens éguipée en outils de
traveil gomme cels apparaft au document annexé & la
présente,
: Yeuillies mm. W le Ommur
1'assurence de ma nncumtia trde dhtm.

LE MINISTRE DE 1A rmi.u BT DU
DEVELOPF EMENT COMMUNAUDAIRE,

Chevelier F.Van Outryve ‘Ilbnmo@.

1'Ydewalle, Gouverneour de 1a
dﬂ Occidentale

B/comt avea copie pour information
& 'onsiewr le¢ Minietre de la Bmdrsuau
Internationele & XI(ill.=

(



8 aolit 1565~

221 /08717158765 4

LRANEVIS pour information & 3
.=ion Zxeellence ensisur le Frésident
de ls Pépublqle Rweandaise & EI All.e

~fonsieur 1'iszbacssdeur de le Képubliq
Rwandsise A BEULZILRS .-

Honsiewr le Gouverneur,

. Jtai 1'honnevr de wous fouwrnir en
wnnexe un étst justifieatis des dépensee fulites
avee lo subside de 250,000 ¥.B. nccordé par votre
Frovince ommt & votre demande,

En effet, ee subside nous a aidéd &
ouvrdy treis ateliers dtart, & sevoly BUTIHE, NTRNORZL
et NYLCADHLEE que nous nvoms dquipés en outils de
tunnmuh apraraft sau docunent ennexé 4 ls
ﬁmto.

Veuilles sgréer, onsieur le Scouverneur,
1'ascurence de ma considération trim dietingude,

& AINIBRTRE DE L& PAMILLE BT DU
DEVBLOPBAENT COMAUNADTAINE,
AJKANG =

E/couvert avee copie pour information
& Jopsieur ile fdwistre de la Coopdération
Internstionale & ZlCiil.=




& - L 77777”77?———-‘

8 Mt 1 969 -
221 /05 /1758/69 oo

TRARSHIS pour infeormatiom 4 8
=lon Izcellence ‘onsieur le Frésident
de la Républoie Rwandaise & Kl ill.e

elonsisur l'isbascadeur de 1l Républia

hwendaioe & BRUX B -

Honsdowre le O uverneur,

. J'ei 1'honseur de veus fournir en
Snnexe wn étet justificatis den dépenves fuites
avee le¢ evbside de 250,000 P.B. sccordd nET voOtye
Yrovince conforménent & voire deannde,

In effet, oe subside nous o aidé &
ouvrdr trode ateliure d'art, & soveir BUTARE, NYENLBZX
@t NYLUABHERE que nous svoms Squipde en outiles de
travail cocuse cels sprerelt su docusent ennexé & 1n
prévente,

Veullles =gwéer, ‘onsiour le Gouverneur,
Llascurencs & sa considérat.on trée distingude,

-«

sl MINICTRE DE LA FARILLE 27 DU

neEye TIRMENTT PONOURTER 5T 7} A
31 .&lim. F‘.‘?’ag .‘,‘ut: 4 uV—-‘IJer\ ;‘J‘.ﬂ.;’:.yé?‘& fﬁﬁ-a’f.xﬁx.
B, LR R
- d"Wdeunlle, Gouveraeur f4e 1 9 v
| .;.xrc Oecidentale
& EF )
3% 161

>

BE/eouvert avoe covie pous information
& “onsdour 19 Yindoire de le Coopdration
Intermaticnale & Lliill.=-




Kigali, le..0 800% 1969

¥221/05/1758/69. -

4 TRANSMIS copie pour information &
MINISTERE DE LA FAMILLE ET DU -3on Excellence Monsieur le Président
DEVELOFPPEMENT COMMUNAUTAIRE de 1la République Rwandaise & KIGALI.=-

-lonsieur 1'Ambassadeur de la République
Rwandaise & BRUXELLES. -

Réf. ne :
Annexe :
0bjet

A
@ C \r'?//éy Monsieur le Gouverneur,
: \’V\?/
@ . Xy

J'ai 1l'honneur de vous fournir en annexe
\ un état justificatif des dépenses faites avec le subside
de 250.000 F.B. accordé par votre Province conformément

& votre demande.
En effet, ce subside nous a aidé & ouvrir
trois ateliers d'art, & savoir BUTARE, NTENDEZI et
NYAMASHEKE que nous avons équipés en outils de travail
;\: comne cela apparait au document annexé & la présente.

Veuillez agréer, Monsieur le Gouverneur,
l'assurance de ma considération trés distingude.

LE MINISTRE DE LA FAMILLE ET DU
DEVELOPPEMENT COMMUNAUTAIRE,

Chevalier P.Van Outryve Au.KAMOSO. -

d'Ydewalle, Gouverneur de la
andre Occidentale
Bruges

BELGIQUE.

S/couvert avec copie pour information
& Monsieur le Ministre de la Coopération
Interarnationale & KIGALI.-




* QUINCAILLERIE COSTA KIGALI, LE 6/2/69
B.P.43
KIGALI
QUANTITE DENOMINATION PRIX PRIX

UNITAIRE GLOBAL

S ——————————— S e e e

44 Scies & métaux 250 soit 11.000
96 Rabots bois 48 mm 400 38.400
96 Tenailles menuisier 130 12.480
96 Marteaux 90 84640
96 Ciseaux bois 16mnm 112 10.752
96 Ciseaux bois 12mm 95 9.120
96 Ciseaux bois 6nm 61 5.856
96 Bedanes 13mm 178 17.088
96 Bedanes 6um 114 10.944
80 Serre joints 2m 850 68.000
80 Serre joints 1m 490 39,200
96 Scie 70 em 250 24,000
40 lausse equerre 515 20.600
240 Double metre bois 80 19.200
10 Rabot stanley n® 5 1500 15.000
96 Rabots fer n® 3 690 66.240
24 Masse 5 kg 716 17.184
96 Limes triangulairesiO™63 15.648
96 Limes triangulaires8" 119 15.424
96 Limes triangulaires6" 101 9.696
96 Limes 10" 121 114616
96 Equerre & 180 17.280
96 Eguerre 250um 140 e 13.440
96 Machettes 500 14,800
76 Varloppes 650 49.40C
96 Fers pour varloppes 266 25.536

552.544
Ristourne exceptionnelle de 10% - 55.254
Noudiséons:QUATRE CENT NONANTE SEPT NMILLE DEUX 497.290

CENT NONANTE FRANCS.

Sé COSTA




. QUINCAILLERIE COSTA KIGALI, LE 6/2/69 |
B.P.43
KIGALI
QUANTITE DENOMINATION PRIX PRIX
UNITAIRE GLOBAL
44 Scies & métaux 250 soit  11.000
96 Rabots bois 48 mm 400 38.400
96 Tenailles menuisier 130 12.480
96 Marteaux 90 8.640
96 Ciseaux bois 16mm 112 10,752
96 Cigeaux bois 12mm 95 9..120
96 Ciseaux bois 6mm 61 5.856
96 Bedanes 13mm 178 17.088
96 Bedanes 6u 114 10.944
80 Serre joints 2m 850 68.000
8 do Serre joints 1m 490 39.200
96 Scie 70 em 250 24,000
40 Fausse eguerre 515 20.600
240 Double metre bois 80 13.200
10 Rabot stanley n® 5 1500 15.000
96 Rabots fer n° 3 690 66,240
24 Masse 5 kg . 716 17.184
96 Limes triangulairesiO™p3 15.648
96 Limes triangulaires8" 119 15.424
96 Limes triangulaires6" 101 9. 696
96 Limes 10" 121 11616
96 Equerre & 180 17.280
. 96 Equerre 250mm 3180 - 13.440
96 iachettes 500 +44800
76 Varloppes 650 494400
96 Fers pour varloppes 266 25.536
Ristourne exceptionnelle de 10% - Sgg:ggi
Noudisons:QUATRE CENT NONANTE SEPT MILIE DEUX 497.290
CENT NONANTE FRANCS.
Sé COuTA




» QUINCAILLERIE
B.P.43
KIGALI

QUANTITE DENOMINATIOC PRIX
UNITAIRE

Scies & métaux 11.000
Rabots bois 48 mm 400 38.400
Tenailles menuisier 130 12.480
Marteaux 90 8.640
Ciseaux bois 16mm 112 10.752
Cigeaux bois 12mm 95 9. 120
Ciseaux bois 6nmm 61 5.856
Bedanes 1gmm 178 17.088

Bedanes 6m 114 10.944

re joints 2m 850 68.000

Serre joints 490
Scie 70 em 250
ilsse equerre 215
louble metre bois 80 19,200
Habot stanley n® 5 1500
Rabotas fer n° 3 690
asse 5 kg T16
Limes triangulairesiO™63
Limes triangulsaires8" 1
[imes triangulairesét"
Limes 10"
Equerre &

Equerre Z50mm

maf

Ristourne exceptionnelle de 10¢%

Noudigons: QUATRE CENT NONANTE SEPT MILL
CENT NONANTE FRANCS.

Sé COSTA




1

' {
BANQUE NATIONALE DU RWANDA

Etablissement Public
B. P. 531 KIGALI

Votre compte N°: 27 (05,00 CL""'. J

-

3§ S R

MINIFADECO

Nous avons ’honneur de vous informer que nous portons dans votre compte courant en livres, les écritures ci dessous :

AU DEBIT LIBELLES

Imp. Nat Rwanda 9503

AU CREDIT

I0I Bd St.Michel Bruxelles 4.

. Mention:Don au Ministére de la

pement Communautaire,-

cent nonante

3
-

Q
1
francs rwandais.-

Veuillez agréer 'assurance de notre considération distinguée.

BA

|

|

|

|

: D'ordre de 1'Ambassade de la Répul Rwandaise
i

|

801t :FRW.497, 5008

| ¢/v de FB 250.000 au cours de 199
' 1 amille et du Déveldp-

sept mille cing cents




‘BANQUE NATIONALE MINIFADECO KTGALI. EXTRAIT JOURNALIER
DU RWANDA Centre de Formation Sociale des .. .
. Jeunes Ruraux Rwandais.- ¥
Etablissement Public n AFOJAR" DATE e N
Siege de Kigali B.P.AO
5 1 2 E I‘ | ar 26 NOV 68 ? h O ; O U mp, Nat. Rwanda 9504
Code | N° ;sfSQUE DEBIT CREDIT NOUVEAU SOLDE SOLDE PRECEDENT
| ! o (a
5 | 497500
l 497500 #«

1. Paiement
COD: 2. Notre envoi de fonds ou notre transfert
3. Virement effectué ou regu

4, Encaissement effet ou chéque

Sauf errepr et/ou omission

5. Produit net escompte effet.

6. Versement ou envei de fonds recu

7. D'ordre du R. U,
8. Frais

9. Clearing ou compensation.




B NQUE NATIONALE
DU RWANDA

Siege de Kigali

MINTFADECO = KIGALTI

KIGALTI.-

CENTRE DE FORMATION SOCIALE DES JEUNES
RURAUX RWANDAIS.-"AFOJAR" B.P.60
Etablissement Public

EXTRAIT JOURNALIER

DATE ' COMPIE Ne

21{o.doh

Imp, Nat. Rwanda 9504

08 JAl 639
0
Code | N CA?FSQUE DEBIT CREDIT
A 2-u 0.0 0 v

COD:

1. Paiement

2. Notre envoi de fonds ou notre transfert

3. Virement effectué ou recu

4. Encaissement effet ou chéque

NOUVEAU SOLDE

SOLDE PRECEDENT

4 9.7.5 04

Sauf erreyr et/ou omission

7. D’ordre du R. U,

5. Produit net escompte effet. 8. Prais

6. Versement ou envoi de fonds recu

9. Clearing ou compensation.



BANQUE NATIONALE DU RWANDA
B.P. 531
KIGALI
110/Ny. The=

VIREMENT DE COMPTE A COMPTE

Kigali le . ... B Jaivien il 1969 ...

d'ordre de

CENTRE DE FORMATION SOCIALE
DE JEUNES RURAUX RWANDAIS.
sarPOoJARN

D Compte Ne 21,05.,00

en faveur de

CAISSE D'EPARGNE DU RWANDA
KIGALI

C  Compe o 25:03.00

Conformément a votre

Original destiné au donneur d’ordre

Lettre N°221/05/2398/68 du 4.12.68

nous DEBITONS votre compte en nos livres de la somme de Fr... . 300s000em= i

. (en toutes lettres)

Avis transmis au bénéficiaire

D'ordre du Ministére de la Famille et du
Développement Communautaire, compte n°10.638/02

Mentien: transfert.=

12839




N My

BANQUE NATIONALE DU RWANDA Kigali, le 31 décembre 1968
FToALl

21.05.00, b oialet e m R

CONCERNE : Compte-courant n°

au nom d& Ministére de. la.Famille 2t du. Développement
Communautaire Kigali. Centre de Formation de
jeunes ruraux rwandais (Afojar)
B.P.60 Kigali.-

Messieurs,

. Nous avons l'avantage de vous informer que le compte
mentionné sous rubrique arrdté au 31 décembre 1968, présente
un solde de Fr. 497 .500 en votre faveur.

votre accord ou nous signaler toute différence éventuelle au moyen

]
) Vous voudrez bien contrdler ce solde et nous donner
} de la formule annexée & la présente.

Veuillez agréer, Messieurs, nos salutations distinguées.

4 ¢ BANQUE NATIONALE DU RWANDA 'f7.

. o,

X L. NKURUNZIZA R. JOBIN
Chef de bureau Conseiller ppal




-

BANQUE NATIONALE DU RWANDA
| LA LT

CONCERNE : Compteecourant n® o o« « o« o o « o o

Al MO e e e e o e e e e e e T S R

Messieurs,

J'ai /Nous avons examiné le solde du compte mentionné

gous rubrique arr8té au 3] décembre 1968, présentant un solde
de Fr. en ma / notre faveur et l'al / avons SsaViads s

trouvé exact.

Signature autorisée 3




i

REPUBLIQUE RWANDAISE
»

SECRETARIAT D'ETAT A LA
JEUNESSE ET SPORTS

I 4 1
(] 1o de
= oL PLL YYLEAMLY (7, NG A
S e
{(‘ | ( o1 N4 YLEA %) YL YA
: , ) x /, /
Al dde Led SBUrertk
1 /. - J
f VY —
£ vee X1 N OC LN
\ ; x Bed woEy S 0T /
T 1 AN L‘ Lt . / of ¥ [PV Eurmiat
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Fensiour 1'Andassadeur du Ruwande,
BRXELLES ( Balgique)

5/C. de Zonsisur 1o Ministre de la Coopération Intersationale,

E164L L~
Lonsteur 1'Ambassadeur,
Jal "honnsur do vous desander d'intervanir auwprds de la Députation de la
Flandre Oecidentale pour 1ui demander de parschever lo financeseat des projets ¥ AFCUR ot "Trelze Contres
artisanaux® pour las jounes.
Les dits projets ont §4¢ réaltsés grice & 1"aide recue de oot organisme ot
certains d'ontre eux, ontre autres "IFOMR®, atteindront bient#t lawr vitesse de crolelidre.
 Le financesent quo now demgndons b préoent les atdora 3 terniner Jo stade do
démarrage ot surtout pour Ta “Sons! d*objets fabriqués par cos différents
ateliers. [n effet, leur développenent harmonieux se trowve par 1o wanquo de local ob ces produits
peuvent $tre axposés ot vondus tant sux mationcux qu'aux trangors résidant dens 1o Pays ou touristes.
Veuillez agréer, Uonsieur 1'inbassadewr, 1'axpression de sa haute
® i

Copie powr information 2 ¢
= Son Excelience Yensisur la Président

de 13 Répudligque Reandaise,
CELEAL L.
- Hgnsiewr ie ¥inistre de la Fanille ot de
Développenent Coemunautaire,
K18AL 1~




Cople pour Infornation b :

- Son Excellence Monsteur 1o Prds)dont
de 1a République Resndsies,

EI1SALLe

Odto Hasa 3, 2em

Fonslour |iabassadeur du Reands,
ERDELLES ( Belgloue)

S/C. do Yomsteur 1 Stalutre du 1a Cospération Intermationsle,
LleiLlr

t

tonstaur 1*isbassadewr,
Pal howaur do vous desander d*intervenir auprds do Ja Députation do la
Flandre Cccidentale pour 1ut dovander de parschever le financemant des projets ® AFTUR ot "Tretze Contres

artisanaux® pour les jeunes, v
Les dits projots ont €3 rialisds griloe b 1%alde regue de col organisse ot
tertaing d"entre eus, entre autres "WOLR", otteindront bientst lour vitesse do crotoidre.

uwmnm;whmumhﬂu
mamnum%
stellers. in effet, lour dévelospmment hareonisux oo trouve
mmwumunmmmmmunnum
Mlhw.ml’m.I'Mh-bh

congidération.-

= lonsieur 1o Fintetre de 1a Fontlle ot de
Dévelappenent Cossunautaire,

SRR TRN Ty
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JBLIQUE RWANDAISE Kigali, 1le

REV
No | Jo Se 3.12,=

SECRETARIAT D'ETAT A LA
JEUNESSE ET SPORTS

Monsieur 1'Ambassadeur du Rwanda,
BRUXELLES ( Belgique)
Réf. No

Annexe
$/C. de Monsieur le Ministre de la Coopération Internationale,

Objet KI1GAL I~

Monsieur 1'Ambassadeur,

J'ai 1'honneur de vous demander d'intervenir auprds de la Députation de la
Flandre Occidentale pour Tui demander .ti:g_arachavor le financement des projets "AFOJAR" et "Treize Centres
ardisanaux® pour les jeunes.

Les dits projets ent été réalisés gréce 2 1'aide regugde cet organisme et

certains d'entre eux )on’m autres "AFOJAR'; attehdront bientst leur vitesse de croisidre,

Le financement que nous demandons 3 présent les aidera 2 terminer le stade de

démarrage et surtout pour 1a "Construction d'une maison centrale de vente" d'objets fabriqués par ces

différents ateliers. En effet, leur développement harmonieux se trouve handicapé par le manque de local ob
ces produits peuvent &tre exposés et vendus tant aux nationaux qu'aux étrangers résident dans le Pays

ou touristes.
Lg projet chiffréd-suivra-dds-que vous me ferez signe d'un avis favorable

-de-principes
Veuillez agréer, Monsieur |'Ambassadeur, 1'expression de ma haute
considération.- :
LE SECRETAIRE/DYETAT A-tA
JEUNESSE ET PORTS,
Copte pour information 3 @ LEC Y BIZIMANA & .=
- BonsExcellence HMonsieur le Président -

de la République Rwandaise,
K l GA L 'u-

= Honsieur le Ministre de 1a Famille et de Développement Communautaire,

KIGAL I~
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PROJET DE DEVELOPPEMENT A F O JA R .,

et e s L T

En. 1966, commenga a Tare, Préfecture de Butare, le célébre
artiste ex-fr2re Mathieu, un centre de formation des jeunes & 1'art

rwandais, sous forme de "Coopérative".

Les pagez suivantes essayent, non de raconter l'histoire de ce
centre, mais plutﬁt de donner une brév-e idée du but poursuivi, des

- résultatef déja enreglstrés, des difficultés connues et des perspectives

d'avenlr.

Le but de ce centre est de recevoir et former sans distinction '
de sexe, des jeunes & 1'Art rwandais, notamment la sculpture la vannerie,
’ i ornementatlnn par perles et le travail du fer.

Orienter ces jeunes apprentis vers des connaissances de
comptabilité, d'économie, de coopératives afin qu'ils puissent éventuelle-
ment encadrer d'autres jeunes sous une fnrme coopérative.

Promouvoir par des expositions d'objets produits, les intéréts
culturels des touristes étrangers, développer chez les jeunes le goldt de
1'Art traditionnel et rentabiliser le travail de l'artlsan isolé,

Le centre p produit depuis lors une centalne d'objets de
chagque espéce, l'esprit de collaboration ppparalt cheg les jeunes, 1la

‘coopération augmente, on a bien compris qu’ 'un artlsan isolé est voué a 1

1'échec.
Les jeunes se présentant nombreux au cours et les parents sont
trés intéressés 3 cette initiative.
' Ils désirent mBme qu'il y ait dans chaque commune un centre de
ce genre. Malheureusement la restriction de moyens économlques ne permat

pas d'étendre cette éxpérience.

Du reste, le centre lui-méme d'énnrmes dlfflcultés pour trouver

les instruments de travail faute de budget.

Par ailleurs, le marché n'est pas organisé. Le peu d'ogjets
vendus le sont sur le marché intérieur.

Bref la rentabilité et 1'utilité écohomique de ce centre

. devralent 8tre assurées pour permettre d'augmenter par son oeuvre de

transformation artistique, la valeur du gaut de la vannerie et d'esporter
done du travid contre devises.

. Des: contacts sat 'en cours avec les Ambassades Natlonales é

- 1'Etranger qui auraient 3 rempller un important réle d'lntermédlalre

commercial et économique, & cBté de leur r8le pollt que.



: Le Déparvement chargé du Commerce extérieur aurait pour
mission comme il se doit, d'établir les bases de la prospection commer=
ciale des Ambassades : conditions d'offres et de demandes commerciales,
gchantillons de productions nationales.

Une fois le marché assuré, il y a lieu de créer des succursales
dans les Préfectures de Gikongoro, Cyangugu et Kibuye & proximité de la
féret.

Notons que pour la conduite et la réussite d'un tel projet,

un équipement de base est indispensable.

Colt d'un Atelier Artisanal

Dénomination  Prix ' Nombre < ilotad
Persaonnel:
- maitre 60.000/Anx4 4 960.000,=-
- Atelier 75.000 Frs 4 300.000,-

Matériel
- Camionnette 275.000 Frs 2 550.,000,=
Peugeot 404

18T AL 1.6t0.000.=-

CBut du Matériel de Base

Dénomination Prix Nombre Total
Haches - 308 6 1.800.=-
Grandes scies 1.500 2 ‘ 3.000,=-
Petites scies 300 4 1.200.=-
Scies & ruban 12.000 2 24.000.-;
o Scies 3 dos | , 250 3 750.=
_ ‘Rabots 550 2 1.100.-
Limes | 400 8 3.200.-
Etablies 3.000 2 6.000.~-
MEétres pliants - 100 2 200.-
| Vilebrequins 350 . 2 700.-
Méches pour vélebrequins 50 6 300.-
marteaux 100 8 800, -
Bédanes 6 mm 200 3 600
Bédanes Bmm 215 3 645.-
1 Bédanes 10 mm ' 250 3 750, -
| n L R
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Bénomination

Tenailles

Ciseaux 10 mm
Ciseaux 16 mm
Ciseaux 20 mm
Presss-avant

Meules a main

Scie pagsenpartout
Buvets & rainurer
Serpettes

Outils & moulure
Herminettes

Gouges

Rapes

Coins

Varloppes

Rabots métalliques
Rabotd #n bois
Planches

Feuilles triplex

Kigali, le 15 Mars 1968B.

ﬁ;iﬁ Nombre Total
150 2 jo0.-
150 3 . 450,-
160 3 : 480 =
180 3 540, -
400 4 1.600.-
3.000 3 9.000.-
600 1 600.-
1.500 2 3.000.-
75 12 850.=
450 3 1.350.-
300 6 1.,880.~
75 6 450.-
75 5 450 .=
£ 508 2 150, -
1 +600 6 9.600.-
500 ‘6 3.000.-
400 1 m3 400.-
8.500 22 17.000.-
& e 9.600.=
T T XA 100.365.-
ARRONDI A 101.000.-
TOTALYGLOBAL 1.810.000
+ 101.000

1.9110000.-

S EESED === ===




A ce propos, je vous tiens en annexe de la
présente un nouveau projet d'encadrement des activités des jeunes
ruraux qui, je l'espere, sera examdné avec bienveillance par votre
Conseil provinciale
‘Dans ce projet,nous prévoymns l'installation de 13 nouveaax centres
de jeunes ainsi que leur entretien durant une année, étant donné
qu'ils pourraient pourvoir eux-m@mes 3 leurs besoins de fonds de
roulement dans la suite.

Je vous remercie d'avance de la ‘bienveillante
attentlon que vous voudrez bien réserver 3 la présente requite et
vous prie d'agréer, Monsieur le Gouverneur, l'expression de mes-
sentiments les plus distingués. '

Sé/LE MINISTRE DE LA FAMILLE ET DU

DEVELOPPEMENT COMMUNAUTAIRE
Au. KAMUSD. 3

Au Chevalier Van Outryve d'Ydewalle
Gouverneur de la Flandre Occidentale

a BRUGES BELGIQUE,

Sous=couvet et Copie pour Information a :
- Son Excellence Monsieur le Ministre de la
Coopération Internationale a KIGALI.



PROJET D'ENCADREMENT DES ACTIVITES DE LA JEUNESSE RURALE

e e et — o G T e e e S S e S S S T G G S G G D G S G G S G e S D S e D .-

Il existe au Rwanda une masse trés importante de jeunes nos
scolarisée et sans emploi. En effet, l'enseignement secondaire ne regoit
qu'un 1/1I0 des enfants aprés 1l'école primaire et le Pays n'est pas en
mesure de crédr suffisamment déemplois pour occuper tous les jeunes é
cause de la madicité du budget national.

C'est seulement les jeunes . les plus débroullards qui parviennen
ad s'organiser et & créer ga et 1a de petites entreprises qui leur assurent
un certain revenu. On peut estimer & 4.000 le nombre de Jeunes déja enga-
gés dans cette voie-=la.

I1 existeainsi une quampantaine de coopératives d'exploitation
agricole (production et commercialisation) des coopératives artisanales

et de construction basées surtout sur le travail du bois et de l'argile.

Mais toutes ces entreprises de jeunes se heurtent au probléme
de manque de matériel de fonctionnement et au probléme de l'absence quasi
totale du personnel d'encadrement qui guide ces jeunes dans leur quéte du

progréss

Dans le présent projet,, nous souhaitons avoir un'équipement en outils de.
menuiserie et d'agriculture pour soutenir quelques équipes de jeunes tra-
vaillant déja en ce domaine -mais qui n'arrivent pas & former un capital
suffisant pour entreprendre une activité valable.

Ces équipes existent dans les endroits suivants :

Colline Commune Préfecture
Jabana Rutongo Kigali
Mubuga Mubuga Gikongoro
- Nyange Kivumu Kibuye
Rambura Karago Gisenyi
Rwaza Ryhondo Ruhengeri
Kayonza Kayonza Kibungo
Kansana Kigarama Kibungo
Nyagahanga Bwisige Byumba
Mushaka Gishoma Cyangugu
Muyira Muyira Butare
Nyakizdz Nyakizu Butare
Nyabikenke Nyabikenke Gitarama
Tambwe Tambwe Gitarama

Le matériel 3 fournir & ces équipes doit 8tre simple, trés pratique et
suffisamment équilibré pour permettre au groupe de travailler a la chaine.
Il faut en outre des outiles mécaniques et non des appareils électriques.

.l./.’.




ESTIMATION DES FRAIS D'EQUIPEMENT EN RRANCS RWANDAIS POUR 13 CENTRES

DE TRAVAIL DE MENUISERIE ET D'EXPLOITATION AGRICOLE.

A, Matériel de Menuiserie Accessoire pour un Centre

Quantité Dénomination Prix Unitaire . TOTAL
10 Hachie .. 300 Ve
1010 Scies : 250 2.500.-
5 rabots en bois 48 mm - 400 2.000,=-
15 marteaux 90 1.350.=-
15 ciseaux en bois 16 mm 112 1.680.-
5 équerres 180 900.-
10 machettes 50 500.=-
5 varlopes 500 2.500,=

Divers (clous, vis, limes,

rapes, coins,etc...) 5.000.-~
Métres-pliants 100 2.000.,=-
TOTAL 21.430.=

Soit pour 13 Lentres : 21.480 Frs x 130 = 278.590 Frs.

B. Matériel d'Agriculture pour 1 Centre

Quantits Dénomination Prix Unitaire  Total_
30 Haches 300 9.000.=-.
50 Houes 80 4,000,-
200 paquets de semences 20 4.000.-
sélectionnées
50 machettes 50 2.600. =~

Divers (engrais, transport du

matériel,etc... construction

d'un entrepft en hatériaux semi

durables ~ 25,000, =

TOTAL 94.500.-

Soit pour 13 centres : 94.500 w 13 = 1,228.500 ¥
Total des estimations A et B = 1.507.090 Frs wandais
Tout ce matériel peut &8tre acheté sur place au Rwanda.

| Fait & Kigali, le 12 AoGt 1969.

Sé/LE MINISTRE DE LA FAMILLE ET DU
DEVEL OPPEMENT COMMUNAUTAIRE.
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Quantité

Pobr Gargons

B e o o o e —

44
96
96
96
96
96
80
96
40
240
10
24
96
96
96
76
96

Pour f;lles

- 200
300
400
200
300
200

Dénomination

Scies a métaux
Rabots en bois
Tenailles menu;s;er
marteuax ;
Ciseaux bois
Bedanes
Serre-joints

Scies

Fausse équerre
Doubles meétres-bois
Rabot Stanley

masse 5 kgrs

lime triangulaire
equerre

machettes

varloppes

fers pour varloppes

perle (paquet)

fil & coudre (bobine)

aiguille (paquet)
lance

. fleéche ( bois etf fer)

tambour

Divers (fibre rafia
Transport

Teinture.

Prix Unitaire Prix Global
130 | S42iApg.e
90 8.6400-
112 10.752.-
850 68.000.~
250 24.000.-
515 , 20.600. -
80 ' 19.200.-
1.500 15.000.-
16 17.184,.-
101 ' B.696.~
140 13.440,=-
50 4.800.-
650 49.400, -
266 : 25.536.=-
TOTAL 365.216.=

50 10.000,=
20 6.000.~-
100 40.000.~
60 s 12,0005%
40 | 12.000.-
200 ‘ 20.000.-
32.000.-

TOTAL 132.284.-

GRAND TOTAL 132.284
*365.216

497.500-"

_—EEESoEss=m==mE=m==s




/Copie/

Momsieur Nyandwi,

1°) Rédiger une lettre assez précise, expliquant au Gouverneur, 3
l'aide de ces photos que nous leur transmettons que les fonds
qui nous ont été octroyés par la Flandre Oocidentale nous ont aidé
@ subsidier 3 Ateliers d'Arts : 1 & Butare ,
2 a Cyangugu formants des jeunes =
les filles et les gargons les premitres s'occupant de la vannerie
et du perlage, les autres travaillant le bois.

2°) Renouveller les remerciements
3°) Exprimer l'espoir de voir la Flandre continuer 2 nous aider, 3
multiplier ce genre de formation des jeunes dans toute nos Préfecture

4°) Lui dire que par un Courrier séparé,nous lui enveyons gquelques
échantilleons des oeuvres effectués par les jeunes

Le montant était de 250.000 Frs Belges soit 497.500 Frs rwandais.

En modifiantnt le tableau ci-joint imputer 2/3 aux instruments;
travail des gargons 1/3 vannerie et perlage; c'est une sorte de
Bilan justificatif.

Introduisez un projet d'au moins le double en prévoyant‘S nouvelles

installations et l'entrctien des autres durant cette premigre année
car ils pourront se suffire par la suite.

Sé/LE MINISTRE DE LA FAMILLE ET DU
- D2VELOPPEMENT COMMUNAUTAIRE

Le 6/8/69.




QUINCALLERIE EAenETR . Kidali, le 672769

BiPy 43
KIGALI
 QUANTITE DENOMINATION e g © PRIX TOTAL
44 Scies 2 métaux . 250 : ool 11.000.-
96 Rabots bois 48 mm 480 . 38,400%-
96 Tenailles menuisier 130 ‘ ‘12.480,.~
96. Martesmx - | 90 _ 8.640.-
96 ‘ Ciseaux bois 16" mm 112 10.752.-
96 : Ciseaux‘bnis 12 mm ¥ 95 g, 3 ‘ 9.120.=
96 Ciseaux bois 6 mm ge T e Al 5.856.=
96 Bedanes 12 mm 178 g e frioasl e
AR . Bedanes 6 mm 114 e g 10.944.-
g0 | 'Serrejoints 2 'm ' . 850 L 66.000.~
68 Serre jqints 1.m 480 | ¥ 39.200.-
96 Scie 70 cm ., 250 S SR i OO
40 Fausse equerre 515 : . 206004~
240 Double metre bois 80 T N9.,200 -
10 Rabat Stanley N°S 1-500 : 15.000.-
96 Rabots fer n®3 690?%0 : : 66.240,=-
24 Masse 5 kgrs S PO B o8 Y
96 A Limes“triangﬁlaires 108 63 Y0088 0=
96 Limes triangulaires 8" ' 119 ‘ 15.424 .=
96 ‘ Limes triangulaires 6" 108 0 9,696.-
I Linee A 0Y | 121 11 886,
96 : -~ Equerre & : 180 ‘ 1 17.280.-
96 _Equerre 250 mm 140 : B 130440, -
E 26 Machettes - © . 500 f 487800, -
1 1R Varloppes 650 | 49,4004~
: W Fers pour varloppes 266 25.536,=
Ristogrne‘excaptionnelle de 10% | FE R0, 504
Nous disens : QUATRE CENT NONANTE SEPT MILLE DEUX X 88084

CENT NQNANTE FRANCS. i 497.290 .~

S6. COSTA




Bruxelle, =le 27 juin 1969,

‘N® 1795/10.01

A Son Excellence

- Monsieur le Ministre de 1la Fammill

et du Développement Communautaire,
KIGALI.=

OBJET :

Coﬁpération : : Copie pour Information a

Flandre Occidentale.

- Son Excellence Mongieur le
Président de la République.

S/C de et copie pour information 3
Son Excellence Monsieur le Ministre
de la Coopération Internationale.

Monsieur le Ministre,

J'ai 1l'honneur de vous transmettre en annexe photocopie
d'une lettre que m'adresse le Chevalier van Outryre d'Ydewalle,
Gouverneur de la Province de Flandre Occidentale.

: Serait-il possible de déférer 3 sa demande et de -Jul =
fournir un état justificatif des dépenses faites avec le subside

de 250.000 F.B. accordé par cette Province.

Cette fagon de procéder ayant été convenue entre vous-m8me
et le Gouverneur, sa bonne exécution peut conditionner une aide
future des Autorités de la Flandre Occidentale.

L'Ambassadeur,

Sé A, MUNYANEZA.



Kigali, le 8 Aofit 1969.-

N® 221/05/1758/69.-

TRANSMIS pour Information & :

- Son Excellence Monsiéur le Président
de la République Rwandaise & KIGAMI.-

- Monsieur 1l'Ambassadeur de la République
Rwandaise & BRUXELLES.-

Monsieur le Gouverneur,

. ' J'ai 1l'hanneur de vous fournir en
annexe un état justificatif des dépenses faites avec le subside
de 250. UUUF B accordé par votre Province conformément & votre
demande.

En effet, ce subside nous a aidé a ouvrir
trois ‘ateliers d'art, & savoir BUTA§E NTENDEZI et NYAMASHEKE que
nous avons équipés en outils de travall comme cela apparait au
document annexé a la présente.

Veuillez agrée, Mcn31eur le Guuverneur,
1'assurance de ma considération trés dlstlnguée.

LE MINISTRE DE LA FAMILLE ET DU
DEVELOPPEMENT COMMUNAUTAIRE,

‘ Au. KAMDSO.-

Chevalier P.Van Outryve , ‘
d'Ydewalle, Gouverneur de la
Flandre Occidentale ]
a Bruges

BELGIQUE.,

S/Couvert avec copie pour information
& Monsieur le Mimistre de la Coopération
Internatlonale a KI§ALI,-




e B

Kigali, le 6/2/69

Sé6 COSTA

QUINCALLERIE . CDSTA
B.P. 43 i
KIGALI
QUANTITE DENOMINAT1ON - uNIEAIRE, PRIX TOTAL
44 Scies & métaux 250 soit 1TQDGP§-
96 _Rabots bais 48 mm 400 38,4003
96 Tenailles menuisier 130 '7125480.-
96 Marteswx 90 8.640,~
96 Ciseaux bois 16 mm 112 10,7524=
96 Ciseaux bois 12 mm 95 9.120,-
96 Ciseaux bois 6 mm 61 5,856~
96 Bedanes 12 mm 178 !7.ﬁ§8.-
96 Bedanes .6 mm 114 10,944 ,-
60 Serrejoints 2 m 850 68.000,~
88 Serre joints 1 m 490 39,200 =
96 Seie 70 cm 250 24,000,
40 Fausse equerre 515 - 20600, -
240 Double métre bois 60 19,200,=
10 Rabot Stanley N°S 1+500 15,000, =
96 Rabots fer n®3 - 690 66,240~
24 Masse 5 kgre 186 174184,=
- 96 Limes triangulaires 108 63 15,648,=
96 Limes triangulaires 8% 119 15,424 ,=
56 Limes triangulaires 6" 101  94696,=
St Limes 10 121 1146164~
96 Equerre & 180 17200, =
%6 Equerre 250 mm 140 184440.-
96 Machettes 500 - 08UB00,-
16 Varloppes . 650 49,400,
96 Fers pour varloppgs 266 | 25,536,
Ristourne exceptionne!le de 10% 582,544
uun disons & QUATRE CENT NONANTE SEPRT MILLE DEUN 55,254
, LsC IATH | |
CENT NONANTE FRANCS, 497,290, <



BANQUE NATIONALE DU RWANDA Kigali, To: 26 1 s e T R

Etablissement Public &:‘? i el v ikt C SR e 2 o e e et S T e B

B. P. 531 KIGALI

: 4 i 4
: n% MINIWADECO ‘ ,

«"‘\Q ' Cerntre de Formation Sociale de Jsaunes
Wy O 4 ; o
Y Ruraux Rwandais.,

G "APOTAR"

BiP.60-KIGAL
Votre compte No: 2T (05,00 (:‘\;;‘ 4 3.P.60 KTGALT

Nous avons I'henneur de vous informer que nous portons dans votre compte courant en livres, les écritures ci dessous :

Imp. Nat Rwanda 9508

- - e — l
AU DEBIT LIBELLES AU CREDIT |

et

|

Mention:Dar Ministhre de la Famille et du Dévelap-
., pement Communantaire,- |

| Nous digonsiquatre cent nonante sept mille cing cents  [*RW.497.500,-
fr‘;;:tgs r\f],'.‘indaig‘— i e e e

Veuillez agréer I'agsurance de notre considération distinguée.




BANQUE NATIONALE MINIFADECO KTGALT. EXTRAIT JOURNALIER
UM RN, Centre de Formation Sociale des , . . ey
Jeunes Ruraux Rwandais.- DATE ! COMPTE Ne |
Etablissement Public M AFOJARY a0 A | )
Siege de Kigall B.F.60 : .
:(.J-_“LLL._‘L..: 26 N(‘)v 68 Q p. 0. 5 O L) mp, Nat. Rwanda 9504
Code | N° (X]J[EQUE | DEBIT ‘ CREDIT NOUVEAU SOLDE - SOLDE PRECEDENT
. S |

49 14540:0

{. Paicment Sauf erreyr et/ou omission

2. Notre envoi de fonds ou notre transfert 7. D'ordre du R, U.

. Virement effectué ou recu 5. Produit net escompte effet. 8. Prais |

3
4. Encaissement cffet ou cheque 6. Versement ou envoi de fonds recu 9. Clearing ou compensation,

94///




BANQUE NAT'ONALE MINTFADECO
DU RWANDA onn v 1 ,

KTGALT EXTRAIT JOURNALIER

TION. SOOIALE DES JEINES -
™

RITRAIY RWALDATS .~"AROJAR" B.P.6O DATE J COMPIE Ne
Etablissement Public KTGALT .~ SLompe
Siege de Kigali b W
(il 20 L) Alak, & Y
D MR S Imp, Nat. Rwanda 9504
| 0 ; ?
| Boge - (\SIESQUE L | CREDIT NOUVEAU SOLDE SOLDE PRECEDENT
| AVIS ;
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BANQUE NATIONALE DU RWANDA ; Kigali le 31 Décembre 1968
' % 1.6 K

CONGERNE: ¢ CoMpte-coulantn® 21 .05 0008, o/ ii e i br v i s cba doo Vo

au nom du Ministére de la Famille et du Développement
Communautaire Kigali. Centre de Fermation de
Jeunes ruraux rwandais (AFOJAR)
B.P. 60 Kigali.=-

Messieurs,

. Nows avons l'avantage de vous informer que'le compte
mentionné sous rubrique arrété au 31 Décembre 1968, présente un
solde de Rr. _497.500 en votre faveur. -

Vous voudrez bien contr8ler ce solde et nous donner votre
accord ou nous signaler toute différence éventuelle au moyen
de la formule annexée & la présente.

Veuillez agréer, Messieurs, nos salutations distinguées.

BANQUE NATIONALE DU RWANDA

Sé L. NKURUNZIZA - Sé R.,JOBIN
Chef de bureau : Conseiller ppal




BANQUE NATIONALE DU RWANDA
KLl BeA L T

CUNEERNE H Compte-COUIEnt n“..'!l..‘.l.Qlllll‘....'...l...'.t....

au nom de ® 2000000000 0sssres e e LSRG LBEILEEE S

Messieurs;

J'ai/Nous avons examiné le solde du compte mentionné
sous rubrique arr&té au 31 Décembre 1968, présentant un solde de
Fry en ma/ notre faveur et 1'ai/ avons trouvé exact.

LSS S I T IR R O R R ] lE0.0ooot ----- e s 0

Signature autorisée :




OBJETS A ENVOYER
EN BELGIQUE

1°- 1 serie de 7 lances
2°~ 1 gerie de 5 petits paniers
3°- 1 sabre
8°- 1 lance perlée
5°- 1 canne perlée
6°= 1 ‘arc .perlée + 1 fleéche
7°= 1 petit bouclier
B°~ 1 serpette perlée
. . 9°~ 1 hache non perlée
10°= 1 petit mukondo
11°- 2 napellon coton + Raphia
12°- 1 assiette double
Sé NKIKO MATHIEU
Responsabled de 1'Afojar
TARE BUTARE
. Gouverneur de

la Flandre Occidentale

BRUGES

AFOJAR Tare, 22 AoOt 1969
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e lo Jecusstide

PROJET DE DEVELOPPEVENT A FOJ AR o=

En 1966 ,commenga 3 Tare,Préfecture de Butare,le géldbre
artiste ex~frire Mathieu un centre de formation des jeunes & 1l'art
rwandais sous forme de " Coopdrative ".

Les pages suivantes essayent,non de racounter 1'histoire de
ce centre,nais plutdt de dommer une bréve idée du but poursuivi,des

:‘lnltats déja enregistrés,des difficultés connues et des perspectives
tavenir. e ‘ : i

' Lo‘hni de ce centre eost de recewvoir et tarmol.saﬁs distinction
de sexe,des jeuges 3 1'art rwandais,notamment la sculpture,la vannerie,
1'ornementation par perles et le travail du fer. :

Orienter ces jeunes apprentis vers des connaissances de com-
tabilité,d'économie de coopératives afin qu'ils puissent & la fin de
leur formation se servir utilement de leur métier ot éventnellement
encadrer d'autres jounes sous uwne forme coopérative,

Promouveir par des 8% -ositions d'objets produits,les intérts
culturels des touristes &trangera,développer chez lef jounes le gofit
de 1'art traditionnel et rentabiliser le trawil de 1tartisan isolé.,

‘Le centre a produit depuis lors une centaine d'objets de
chaque espice,l'esprit de collaboration apparait chez les jeunes,la
coopération augnente,on a bi8R compris qu'un ertisan is0lé est woué
& 1'échecs :

Les jeunes se présentent nombreux au cours et les parents
gont trés intdressés A cette initiative.

I1s désirent mSme gu'il y ait dans chaque commune un centre
de ce genre, Nalheurcusement la restriction de moyens économiques ne
‘permet pas d'étendre cette expérience, i

Pu reste le centre lui-m&melcannatt d'énormes difficul tés
pour trouver les instruments de travail faute de budget.

Par aillevrs,le marché n'est pas organisé.lLe psu d'objete
vendus le sont sur le marché intérieur.

Brof, la rentabilité et 1'utilité économique de ce centre
devraied$ Stre assurées pour permettre d'augmenter par son oceuvre de
transformation artistique,la valeur du bois,du fer,de la vennerie et
d'exporter donc du travail contre devises,
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REPUBLIQUE RWANDAISE - VISA DU BUDGET=-CONTROLE
MINISTERE DE Li FAMILLE ET DU
DEVELOPPEMENT COMMUNAUTALRE .= o

i o 00 i S : 5MICL‘L.4J ."%.’,?Jlurfb .C)- -L/o

- CONTRAT D?ENGAGEMENT., |

ENTRE g Le Ministre de la Famille et du Développement Communautaire,
agissant au nom et pour le compte du Gouvernmment de la République

" Rwandaise d’une part.

Et d’autre part, Monsieur Mathieu NKIKO résidant i Mpungwe, commune de ‘
Mukura, Préfecture de Butare. | |

Il a 4té convenu ee qui suit s

I.-1) Le Contractant de seconde part s’engage sans contrainte 3

1%« tenir pendant une année 1l’atelier d’éducation pour se former, sans
distinetion de sexe, un groupe de jeunes gens de confisnce & 1’art rvan~

daise

2'_- A n’admettre dans le centre de formation que des jeunes qui acceptent
de devenir coopérateurs pour former d’autres dans 1’avenir et d’allleurs.

3% A :pioéigdér de temps en temps un enseignement tant théorique que
pratique sur la fabrication d':gj_cts d?’art rwandais dans d’autres eentres
g;__‘g%tua} créer, su début, dans le centre de formation & wuvrir i

Le Gouvernement rwandais s’engage i payer au contractant de seconde
part un salaire forfaitaire de CINQ MILLE FRANCS (5.000 Frs) par mois.

En cas de ttipturo par une des parties, la durée du préavis sepa de 15

eg; d’sbandon ou de refus de service, le présent contrat sera ' |
résilié de plein droit et sans mise en demeure, sans préjudice des 1
droits du Gouvernement & une action en doimages et intéréts. J

Le présent contrat d’engagement est susceptible de renouvellement tacite. 1
‘ -  Fait & Kigali, le 15 Juillet 1967

LE MINISTRE DE L4 FAMILLE ET DU | .
DEVELOPPIME CO_WKAUTAIRE LE COBTHAgEérHT DE SECORDE

Mathieu NKIKO,

o




ASSOCIATION SANS BUT LUCRATIF "ASSOCIATION POUR LA FORMATION
ARTISTIQUE DE LA JEUNESSE RWANDAISE" EN ABREVIATION "AFOJAR®,

-GS G . -

DENQMINATION.

Entre les scussignés, premiers membres effectifs et tous coux ‘ﬂ
qui, justifiant des conditions requises, adhéreront ultériauranlnt aut
présents statuts, est créée une associstion sane but lucratif dénor
"ASSOCIATION POUR LA FORMATION ARTISTIQUE DE LA JEUNESSE Ruannatst"

en abréviation "AFDJAR".

1E - BUREE.

Article 2.
Le sidge de l'associaticn créée pour une durés indétatmiﬁl‘
est Tixé & Butere, SLIE everce son esctivité au Rwande et & l'étltp’lzy.
OBJET. i
Article 3. e
L'association a pour objet la formetion artistique de i( 
jeunesse rwandaise aux disciplines arr8tées par 1'associagtion.. En vue i
de la réalisation de son cbjet socisl, l'association pourra se- li‘!lt‘
4 toutes opérations généralement quelconques de nature uobillt!h qu k"f

immobilidre., ‘ : rr*iy-

MEMBRES.

s - A e ok o

rticls 4. K
Sont membres effectifs les soussignés et les personnalﬁphygiqg‘f

ou morales gui adhéreront sux présents statuts a leur damand'qlLa’ﬁiune
de d'admission comporte l'obligation et l'engagement de se conformes &

disponsitions des présents statutis,

ADMINISTRATION. S

Argicle Js S
L'association est administrée par un Conseil d'Adminlltrltion:
de quatre 3 six membres, Il nomms en son sein un Président, un Trésaii
et un Secrétaire, Il paeaut Btre nommé un Président d'honneur et dss mem
bres d'honneurs 7
Les administrateurs soht nommés et révocables per 1'Assemblée Bﬁnétll

2 VTa wmaitnyrsd s 4
& Llag maloraie des

s SepR R a5 f,.
e Ies8 BTTECTLITS,

Les administrateurs sont nommés pour 3 anse Ils sont rééligibleae

Leur nombre est fixé par l'Acsemblée Générale ordinaira,

.ot/oco




il sera pourvu 3 son remplacement par le Conseil d'Administration v#:

En ces de démission, de départ ou de déces d'un administrateur,

pour la durée de l'achiévement du mandat.

Article 6.

Le Conseil d'Administration a la compétence la plus étendus
pour tous actes d'administration et de disposition, sauf ceux qui,
par les présents statuts, sont expressément réservés 3 l1l'Assemblée
Générales Il peut déléguer tout ou partie de ses compétences, soit

a8 1'un ou plusisurs de ses membres, soit pour des actes spéciaux 23
un ou 3 des tiers. Il en fixe 1l'étendue et la durée et, le cas échéant,

la rémunération & attribuer 3 ses délégués en raison de l'exercice de

ces délégations.

Article T. X
Le Conseil d'Administration établit le Reéglement Général des _zr

activités de l'association. Il en détermine l'organisation et le

fonctionnemente.

Ce Réglement Général est obligatoire pour tous les associés

qui y souscrivent par leur adhésion aux présents statuts,

Article @. £

Vis & vis des autorités st des tiers le Conseil d'Administra-
tion agit par l'organe de ses représentants légaux. Ils sont invaitis »:
de tous les pouvoirs qui correspondent 3 la compétence du Conseil A
d'Administration, Le Président du Conseil d'Administratian st le

Secrétaire sont de droit présaentés & l'agréaticn des autorités comme ,f
représentants légaux conjoints, Le trésorier et un autre membre du "
Conseil d'Administration désignés par 1lui sont de droit présentés_- E
comme leurs suppléants. Il ne peut Etre mis fin au mandat d'un repré-

sentant légal qu'a la mejorité des membres effectifs.

Article 9.

Le Conseil d'Administration se réunit, & l'intervention du *
secrétaire, par voie de convocation écrite portant ordre du jour,
aussi souvent que les affaires de l'association l'exigent, soit 2
1'initiative de son Président soit encore 3 ls demande écrite de la

majorité des membres du Conseil d'Administration,

Article 10.

Les administrateurs ne contractent aucune obligation person-
nelle relativement aux engagements de l'association. Ils ne sont
responsables que de l'exécution de leur mandat, chacun en ce qui le

concerne personnellement et sans aucune solidatité.

ooo/ooo




membres effectifs de
lons sont prises 3 1a majorité des membres

etTectifs présents ogu rapresentés, le pastage vslant rejet, Chaque

FIRYS dlspose -d'une vaix, Il peut €galement disposer d'une vOoix supe
plément camme rorteur de procuration,
"Ai"".‘(.t;_lf“.
Toutc®ois, aour les wdifications ‘aux statuts et pour les
¢ s e en motidre immobiliere, otjets récervés 3 sa
Compltience, les résolutions na scuvent Btre prises que si l'assemblée
el t Tes 370 dan mEnk 25 effoctifs présents gu sprécentés, statuan®

9%e8 nejoriid dew 2/3, Pogs Yo cas ob Ces conditions ne paurraient

] P T AT <~ .y - sy 2 = ;
Setre vérifises, une econde ascamblée sera convaqufe, dans un dé&lai
de ARAGSy pour- etatuerl dur les wlnae objets & 1z mejorité simple

3 g -~ b
(o ¥4 ACIL J.J.
e

] | T o g SRR © e < Y e - 415 & 23
L'assemblée ; nérale ¢ *HgLle se Laent au cours de la eniers
Judnzaine du mois i'octobre, Une acesmblse gfnira?

€ 12 majorité des membr du zonsedil d'administration, Les convoca-
& i )

- . 3 ! ] : Y e a el - o & . ~ g 5 - 3 5
J #3rtant l'ordre du jour so-t défeéssces par pli ordinaire huit

3 -4 i e ' b 2 PRy S S

Judrs avent l'acsemblse sEnerales -~
) i y o

o B t.ll‘ e

L'assemblée générale ordinaire regoit le rapport de gestion

i 10 R e s S A I 4 - i s Tl J & J .
A€ Ll exercace fcoulé et donne décharge av conseild’'acministration,

™m
b
P

2 procéde aux nominations statutaires,

Article 135,

L'Association peut Btre discoute par déecision i'une Assamblée
-l . + v = g2 2 £ £ = .
generale extraordinaire spécialement Convoquée 3 cet effet st statuant

(U0

ls majorité des 2/3 du nombre des membres effectifs en fonction,

[t

/
S e/ oan




En cas de cdissolution de 1la société, llectif net, aprds apure- .
ment <e toutas lec dettes sera remis 3 la diapctitior d'une associatxoﬂ¢~

artistique ou philanthropigue désignée par l'Assemblée Générale,

L'Assemblée générale s les pouvnir les plus étendus pour régler .J
le mode de liquidetion e+ nommer un ou plucieurs liguidateurs dont el
fixe les pouvoirs et éventuellsment les émoluments, -
La nomination d'un ou de plusicours liquidateurs met fin aux mandats

des administrateurs et des représentants légaux,

RISPCSITION PARTICULIERE.

Article 17.

En dérogation aux articles 14 et 15 ci-dessus, les soussignés,
constituant l'universalité des membres de l'association, décident
d'appeler, pour la premidre fois, aux fonctions de membres du Conseil
c¢'Administration pour ur terme expirant avec l'exercice 1972.

- NKIKO Kathieu IDYANIYE Jesephn
KARIBUTWA Jean Baptiste VYANDWT Tharcisse
GAHUNGU Pierre

KAJMOSO Augustin ,D s

| _ Aipsi faiil 3 ¥igeki, le |7 Onae /-/?J
I. NKIKO Mathieu /} | g 8. KARIBUTWA Jean Baptiate 7%
2, MUTEZINTARE André, . C Se GAHAMANYI Paul

3. KAMOSO Augustin 10. NTEGEYE Gaspard , < [
. 4. NDANGA Innecent

/
541

11, RWAMAKUBEA Dégratiaé <y
77 =
5. NDYANIYE Jeseph //t=— 12, NYANDWI Tharcisse Pi-orse s _
6 NZAKAMWITA Emmarmel cgus3e™ 13. EANANUGIRE Fid¥lp b _ °
b ¢ S i— :
7+ SEBATESI Jeseph ,, 14. GAHUNGU Pierre ,.;:-. . ",':;-

—

15, Nxmnmmd 6 {ve (L1,
| fmAVKAJC{ 2L1a7¢p7f¢b (0"
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